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annis litigavi vel confendi, ut dubltandum non
videatur, quin aberririt Munsterus, dim
verba illa vertit : Alids enim onerosos nos pari-
ter veddemus propter heedum iffum. Etsané tex-
tus noster litigiom gnoddam , datis et aceeptis
ulted citrdque responsis,, indicat; itemque
D. Augustinus de Verbis Domini serm. 18,
secandinm Mauthenm cap, 15, eim aecusatio-
nem defensionemague inter eos [uisse ait. Ejus
verba postea citabuntur, Grieca tamen illa
vox retineri potest, ut ab effectn idem ipsum
litiginm significetur. Rubent enim eornm qui
rixantur vullus , ardentque oculi, vel certé,
ciim sunt homines paulo vel graviores, vel
mitiores ac modesttores: erubescant qoidem,
sed eo rubore , quem verecundi® colorem
aiebat quidam. Duo verd hic quaruntur:
prius est : nmm easet ipse Tobiw uvor hedum
Jurata? Videtur ita opinari D. Augustinus loco
Jjam indicato , ciim ait, ipsam de furte monis
tam , defendisse factum sunm , el panld post:
« (Juim cwea, inquit, erat que furtum defen-
debat!y Sed sané ab hoc eam seelere absolvit
clare

quibus nimirivn laborirat , reddiderunt ei mer-
cedem , mpoodirre; xat id est, ultre mer-
cedem donantes el he Sxplicat enim quid
ipsa veré quidem dixisset; sedipse antea di-
centifidem non adhibuisset ; nune verdseribens
adhiheat, Sipos StFerad pot imi 7 pachin. Badem-
que in Hebrao absolutio est, non enim ipsa
Lantummodo dixit: Datus est miln fedus supra
sitercedem weam ; sed ipse etiam Tobias, clim
librum istum scriberet, perfectiiisque verita-
tem totam indagdsset: Factum est , ait , qué-
dam die , et dederunt ipsi hapdum unum in mer-

cede ipsius , id est , eum mercede, vel ulira
M quidem , in utriusque ver-
til semper Munster I

cari, et licet alibi possent ,
pro ant prapter significare , non tamen hoe lo-
€0, ul aperit textus Grecus , et ipsa faeti ci
cumnstantia. 8i enim pro mereede datum hee-
duin disissel, cause quid fujsset, cur eiTobias
non erederet? Laborisse ndrat , mercede di-
gnam scichat, pecuniam pullam videbat ,
mercedem siquam aliam accepisset, oceulere
ipsa poterat. Quid mirum ergo vel incredibile
fuisset , in mercedem hadum datum T ALgra-
tis donatum , et in mercedis auctarinm , quod-
damque velutl corollarium ; id verd apud ex-
teros novum , et inusitatum videbatur. Atque
hanc donationem innuunt etiam verba dandi,
quibus tam Graecus quim Hebrzus utunmr,
quibus in Latino respondet acciper.
o8t , ut hedum Caprarum acct !
no, detulisset’ domum. Idemique in suo Tobid
Perionius: Gim fextring , inquit , opere , quo-
tidié ea que advictum communem perdinebant ,
parare! , aliquandy fedum , preter mercedem,
el acceptum , intulit, Sed , queritur secundo
pecedritne Tobias , de uzore suspicando , ipsi
neganti non eredendo, et cim et altercando, uti
dietnm est? — Respondeo, non peecdsse:

otuit enim meritd suspicari, primo, quia
lomi vix unum alterumve ternncium esse seie-
bat, unde hedus emi non poleral ; neque
tantlim lucratam uxorem , ul cum necessariis
aliis hedum emere possel ; existimabat deni-
que, maiesuadam esse famem, el, quod ait

Yens, 20. — Hazouw accieiess (1) Anna,
dono scilicet et gratuitd , supra debilam mep-
cedem , ut habent Hebraa et Graeca, Cimque
Annz id affiemanti non tam ¢ild erederet mg.
ritus, illa irata viram sanelum objurgavit, In
Greco additur, Achiacharum nepotem Tobiz
nutrivisse patruum suum, usque dim abires To-
bias , utique pericnli vitandi eausd , in Emg-
laida, Gausam abitds vide in fine ¢. ult. (2),

Ecclesiasticus eap, 27 , prapfer inopiam , mul-
tos deliquisse. Seiebat ipsam interdiim pavper-
Lalis et miseriz impatientiorem , ita utl pariim
quandoque graviter ac moderatd loqueretur et
ageret. Erat ipse paterfamilids, eni ne guid
domi mali accideret, corm esse debebat, Erat
¢®eus , ub mints oculis, quid fierew perspi-
eeret. (Serarius.)
(1) Notat Grazens, hadum hune additum
fuisse mercedi operis consuetee : Hebrai verd
pro mercede datum sentire videntur, Paria
docel 5. Ambrosius: Lzor hadum pro mereeds
acceperal ; sed pauld inferiiis mercedis incre-
mentum fuisse allicmant, (Calmet.)
(2) VEns, 22, — AD HAC UI0R E/US IRATA RE-
SPONDIT 2 MANIFESTE VANA FACTA EST SPES TUA
ET ELEEMOSYN.X TUF MODO APPARUERUNT ESSE Vi~
NE, Clm per as te el me, tolamque familiam
In lanlam egestatem , ceitalem et angustiam
adduzeris, Disce hich Tobii pro benefaciis
maledicta, imd maleficia etiam b intimis
amicis recipere , et constanter ferre, Hoe est
premium patientiz , hae ejus eoronis, ub
1psa NOVAIN Passionem provocet, in edque novi
majorique patientid cornnetur, Audi 5. An-
gust. serm. 18, in Matth. © « Quama putatur
infelicitas hominum , qui lucem istam cor-
tpoream non vident ! Excacatus es! !
ceontinud dicitur: Iratum Denm habuit ; ali-
equid mali commisit. Hoe uxor Tobiz dicebat
tviro, Clamabat ille propter heedum , ne de
e[urto esset; nolebat sonum furi audire in
edomo sug. 1lla defendens factom snum , op-
« probrio pereutiebat maritum ; et chm ille di-
eceret : Reddite, si de furto est, illa respon-
«debat resultans : Ubi sunt justitior tuce ? Quidn

cceca erat, qua furtim defendebat! et quam.

tlucem videbat, qui furtum reddi imperabat!
cilla erat foris in luce solis , ille erat intisin
cluce justitiz. Quis eorum erat in luce me-
diore 75 Et 8. Cypr, 1. de Morialitate ; ¢E8
«Tobias post opera magnifica , post misericor-
«di® suz multa et gloriosa praconia , excit=
ctem luminum passus , timens et henedicens
«in adversis Deum, per ipsam corporis suicli-
dem, erevit ad laudem, quem et ipsum nEOr
+ sua depravare tentavit, dicens: Ui sunt justi-
o tiee tuge ? ecceque pateris. Aville eirca timorem
«Deistabilis et firmus, et ad omnem tolerantiam
ssionis fide religionis armatus, tentationi
is invalidz in dolore non cessil, sed magis
¢« Deum patientii majore promeruit, quem post-
cmodiun Raphael angelus collandat. »

Simili medo 8. Saturus procurator. domis
Hunerici regis Ariani, ehim ab eo maximis
minis, indeque ab uxore propria multis lacry=
mis sollicitarétur ad Arianismum , inlrepide
cum 5. Job respondit : « Tanquam una ex in-
csipientibus mulieribus loqueris. Formida-

05 COMMENTARIUM. CAPUT IIL 508

«rem, mulier, si sola esget hujus vite amare
« dulcedo ; artificio conjux diaboli ministraris.
« Bi«diligeres maritum , nunquim ad secon-
«dam maortem attraheres proprinm  virum.
« Distrahant filios, separent nxorem, anferant
esubstantiam, mei Domini, epe securus de
« promissis , verba teneho ; 87 s non dimise-

«Tit usorem, filios, agros . aut domum, meus |
onon poterit esse discipuins, Quid nltra? disee-

«dente muliere com filiis refitata , conforta-
«tur Saturus, 'ad coronam discutitur, expolia-
o tur, peenis conle wmendicus dimitiitar,»
Ita Victor Uticensis lib. 4 Persecutionis Wan-
dalice | sub finem.

Job et Tobias in multis fuére persimiles ;
primd in . profusis eleemosynis , et cujuslibet
misericordize offieiis , qualia de se depradieat
Job ¢. 51, et Tobias hic ¢. 1. Secundd, in
constanti rerum adversarnm , presertim pau-
periatis , cacitatis et morborum toleranti
imb. gratiarum actione, Sunt enim ipsa Dei
magna benelicia, utpole magne virtutis , ma-
gnique premii materfa. Dieehat ergo Job pa-
tiens.: Dominus dedit, Dominns abstulit, sit
nen Domini benedictum. Idem dicebat Tobias.
Tertid, Tobias e omnia sustinuil ob spem
futur® vil@ bealm , v. 1B sie et Job c. 19,
v.. 23 Seio, ail, guod Redemptor meus vinit
et in notissimo die de terri snrrecturiis sum, £t
rursion circumdabar pelle med, et in carne med
videbo Denm meum , ele, | reposita est hae spes
mea dn sinw meo. Quartd, Job irrisus fuit ab
uxere et amlicis, sed irridentes irrisit; sic et
Tobias. Quintd , Deus Tobize opes ablatas , vi-
sumaque restituit : sic et Jobo , eap. ultimo ,
omnla reddidit duplicia. ~ (Gorn, & Lap.)

Notetur etiam Dbonis bené agentibus eonvi-
eia interdim , etiam ab infimiz, ferenda,
quemadmodim , ad Tobiz exemplum , 8. An-
woni evenisze , memorat 1ib. 3 Historiz ipsius
auctor. Ulustrissimum verd, et Tobiz , Jobo-
que consimillimum est, quod abheereticis, pro
catholicd fide , olim pértalisse sanctum Satu-
rum narrat sub libri primi de Persecutione
Wandalich extremum , Victor Uticensis. Clim
enim esset Ariani regis domfs procuralor, et
ut eatholicam fidem desererer, inyitaretur,
constantissimé recusavit. «Promittuntur b
« nores (libet enim jam rem totam ipsius Vi

CAPUT TII

1. Tune Tobias ingemuit, et coepit orare
curn laerymis,

2. Dicens : Justus es, Domine, et omnia
judicia tua justa sunt, et omnes vie tue,
misericordia et veritas et judicium.

3. Et nunc, Domin¢, memor esto mel,
et ne vindictam sumas de peceafis meis,
neque reminiscaris delicta mea vel paren-
tom meorum.

&. Quoniam non obedivimus preeceptis
tuis, ided traditi sumus in direptionem,
eaptivitatem et mortem, et in fabulam et
in improperium omnibus nationibus in

quibus dispersisti nos,

ttoris verbis recensere), et divilie mults
«si faeeret ; praparantur supplicia dica, s
«nollet, Hie optione proposita, utsi regali
«bus jussis non obediret , primo facta discus-
sione , et ante amissd domo Vel substantid,
ﬂl!:li-actis ommbns mancipiis ac filiis , uxor
«ejus, ipsn presente, camelario in conju-
agium traderetur. Quod ille plenus Deo , taa-
Cgis ut velociler provenissel , impios provo-
«cabar. Ob quam causam wxor ejus indueias
evisa_est, ab his qui exequebantur, nesciente
amarito, pedisse, Accedit ad maritm alia
«Eva, consilio magistrata serpentis. Sed ille
«Adam non [uit, qui illecebros® velite ar-
eboris poma contingeret , quia non indigens,
esed saturatus ob ubertate domits Dai | el tor-
erente deliciarum ejus potatns. Advenit mu-
«lier ad locum , nbi maritussingularis orabat,
.Cans_nissi_s‘veslifﬁus‘ crineque soluto , secum
L] iliis , i it

cqua wune lactabatur , manibus gestans, qua;
eneseientis projicitur ad pedes wariti. Etiam
¢ ipsa suig genua complectitur ulnis , sibilang
evocilerativne draconis : Miserere mei, dul-
ccissime , simul et (i} miserere communi-
ebus liberis, quos conspieig ipse. Non sub-
«jaceantconditioniservili, quos elarosprosapia
creddidit generis nostri. ,kuu subjiciar ego
« indigno et mrpi conjugio, viventls marito,
cique mihi semper inter comvas plandebam
«de Saturo meo. Cognoseil Deus quia invitos
efactorus eshoe, quod forté volunlarié ali-
equanti fecerunt, Cui ille, Job sancti voce ,
arespondit: Tanquiin una ex insipientibus mi-
elieribus logueris. Formidarem , mulier , si
¢ s0la esset hujus vile amara duleedo ; artifi-

0 conjux diabeli ministraris. Si
emaritam , nunquim ad seenndam mortem
«attraheres proprium virnm. Distrahant filios,
eseparent uxorem, auferant substantiam,
emei Domini, ego, securus de promissis,
averba tenebo : Si guis non dimiserit uzorem,
« filios , agros, aut domum , meus non polerit
cesse diseipulus. Quid ultra? discedente mu-
cliers cum filiis refutatd |, confortatur Satu-
arns, ad coronam discutitur , expoliatur,
«penis conteritur , mendieus dimittitar. 3
(Serarivs.)

CHAPITRE 111,

1. Alors Tobie gémit et commenca de prier
avee larmes,

2. Disant : Seigneur, vous €tes juste, et
tous vos jugements sont pleins d'équité, et
toutes vos voies ne. sont que miséricorde ,
vérité et juslice, puisque vous ye nous chaties
qu'afin de nows purifier de nos péchés.

5. Et maintenant, Seignenr, souvenez-vous
de moi, ne prenez point vengeance de mes pé-
clifa ; z:ljne vous rappelez point mes offenses,
ni celles de mes péres.

4. Comme mous n'avons point obéi & yos
préceptes, nous avons €4¢ abandonnés au pil-
lage, & |a captivité et a la mort, et nous sommes
devenus Ia fable et le jouet de toules Jes na-
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5. Bt nune, Domine, magna judicia tua,
quia non egimus seeundim precepta tua,
et non ambulavimus sinceriter coram te.

6. Et nune, Domine , secundim volun-

tatem tuam fag meeum, et precipe in pace |
recipi spiritum menm : expedit enim milii |

mori magis quam vivere.

7. Eddem itaque di¢ contigit, ut Sara |

filia Raguelis in Rages civitate Medorum,

ef ipsa audiret improperium ab und ex |

aneillis patris sui:

8. Quoniam tradita fuerat septem viris, i
et demonium nomine Asmodeus occide- |
rat eos, mox ut ingressi foissent ad eam. |

9. Ergo cum pro culpd sul increparet

puellam, respondit ¢i dicens ; Amplius ex |

te non videamus filium aut filiam super
terram, interfectrix yirorum tuorum.

10. Numquid et oecidere m= vis, sieut |

jam oceidisti septem viros? Ad hane vo-
cem perrexif in superius eubiculum do-

mfis su : ef tribus diebus ef tribus nocti- '

bug non mandueavit neque bibit :

11. Sed in oratione persistens, cum la-
erymis deprecabatur Deum, ut ab isto
improperio liberaret eam.

12. Faclum est autem die tertia, dium
compleret orationem benedicens Domi-
num

Deus patrum nostrorum , qui ¢iim iratus
fueris, misericordiam facies, etin tempore

tribulationis peccata dimiltis his qui invo- |

cant te.

14. Ad te, Domine, faciem meam con- |f|

verto : ad te oculos meos dirigo.

15. Peto, Domine, ut de vineulo impro- |

perii hujus absolvas me, aut certédesuper
terram éripias me.

16. Tu scis, Domine, quia nunquam
coneupivi virum, el muniam servayi ani-
mam meam ab ombi coneupiscentia.

17. Nunquim cum Tadentibus miscui |
me, neque curm his qui in levitate ambu- |

lant, participem me prebui.

18, Virum aufem cum timore tuo, non !

cum libidine med consensi suscipere.

19. Et, aut ego indigna fui illis, aut illi
forsitan me non fuerynt digni, quia for-
sitan yiro alii gonservlsti me.

13‘. Dixit: Benedictum est nomen tuum,
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ll[![l‘-p'll'l'l]l lesquelles vous nous avey m;pprs:
5. E{ maintenant, Seigneur, v Y05 jugements
sont grands parce qUE NOUS Te DOUS Sonimes
point conduils selon Yos préceples, ey que
nous n'avons point marché sinelrement en
yolre présence,

6. Et maintenant, Seigneur, traitez-mof
selon votre volonté, el commandez que mon
Ame solt regue en paix, parce qu'il m’est plas
avantageux de mourir que de vivre.

7. En ¢e méme jour, il arriva que Sara,
fille de Raguel, en Rags, ville des’ Médes,
regul pareillement des reproches de 'une dés
servantes de on pére,

8. Parce qu'elle avalt été mariée & sept
hommes successivement ; et un démon nommg
Asmodée, Ies avait wés auseitol qu'ils érafent
entrés dans sa chambre.

9. Comme done elle reprenail eette ser-
vante pour quelque fante qu'elle avait faite,
celle-ci lui répondit : Puissions-nous ne voir
jamais de vous ni fils, ni fille surla terre,

| meurtriére de’ vos maris.

10. Est-ce que vous voulez me tuer anssi,
comme vous avez déjh tuésept maris? A cette

| parale, Sara monta dans iine’ charfibre hatie

de 1a maison, et elle demeurd trois jours et
trois niits sang boire nimanger;

11, Et persévérant dans la'priére, elle de-
mandait & Dieu avec larmes quil Ia délivrit
de cet opprohre.

12. Le troisiéme jour, achevant sa pnérg_,
¢t hénissant le Seigneur, elle dit ;

3. Que votre nom soit béni, ¢ Dieu de nos
phres, qui faites misericorde dprés vous élf!
mis en eolére, el qui dans le temps de allien
tion pardonnez les péchiés & ceux-qui vous in-
voquént. |

14. Seignenr, j& lourne vers vous mon yi-
sage, ot jarrite mies yeux sur vous.

15, Je vous demande , Seigneur, que YOUS
me délivriez de ee reproche, ou qu'an meibs
vous me retirfez de dessus la terre,

16. Yous savez, Selgneur, que je n'ai jamais
convoilé d'homme, et que je me suis conseryée
pure de tout manyais désir.

17, Je ne me suis jamais mélée avec ceux
qui aimert & folitrer, ef je n'ai famajs e at-
cune sociélé avee les personnes’quise Eﬂ@'

18, Que si 'ai consenti & recevoir un mark
je Tai fait ‘dans volre crainte, et non pzmr
SUivre ma passion.

19, Et, ou j'al 616 indigne de cenx quel'os
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20. Non est enim in hominis potestate
consilium tuum.

21. Hoe autem pro- certo habet omnis
qui te eolit, quod vita ejus, si in proba-
tione fuerit, coronabitur : si aulem in tri-
bulatione fuerit, liberabitur, et si in cor-
reptione fuerit, ad misericordiam tuam
venire licebit:

22. Non enim deléctaris in perditioni
bus nostris ;' quia post tempestatem, (ran-
quillum fagis : et post lacrymationem et
fletum, exultationém infundis.

23. Sit nomen tuum, Deus lsrael, bene-

dictum in secula.
"oy, In illo tempore exaudite sunt pre-
¢es amborum in conspectu glorie summi
Dei :

25, Et missus est angelus Domini san-
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1 m'a donnds, ou pent-gire n'élalent-ils pas di-
gies de moi, parce qu'il se peut que vons
w'ayea rstrvée pour un auire pous ;

| 20. Car vos conseils me sont pas i la portée
| de Fhomme,

21. Mais quicongue vous honore s tient as-
| suré que sisa vie est dprouvée, elle sera cous
| rounée; sivous lafllizes, il sera délived ; etsi
| vous le ehitiez, il pourra ebtenie miséricorde

22. Caar vous ne prenez point plaisir 4 notre
| perie; mais, aprés la tempéte, vous rendea

Ie calme ; et aprés les larmes el les soupirs,
vous nous comblez de joie,

23, O Dien d'lsraél, que volre nom soit béni
dans tous les siéeles,

24. Les priéres de Tobia et de Sara furent
exaucdes en ce méme temps devant Ia gloire
o Dieu souverain.

25, Bt Raphagl le saint ange du Seigneur,fot
envayé pour guérir ces denx personnes, dont

ctus Raphael, ut curaret eos ambos, quo-
rum une tempore sunt orationes in eon-
spectu Domini recitatze.

les prigres avaient é4¢ en méme lemps offertes
an Seigneur.

TRANSLATIO EX GRACO.

1. Et tristatus ploravi: et deprecatus swm cum dolore, dicens ; — 2, Justus es, Domine : et
QIBia opera tua, £l omnes via tux, misericordia et veritas; et judicium verum, et justum ta
Jjudicas in seculum. — 3. Memento mei, et respice super me, Ne de me vindictam sumas propler
peceata mea, el ignorantias meas, el palrum meoTum, quE peccaverunt in comspecta tug. —
4. Non enim obedierunt mandatis tuis ; el dedistinos in direptionem, et caplivitatem et mortem,
et parabolam improperii omnibus gentibus in quibus dispersi sumus, — 5. EL nune mulia unt
judicia tua, et vera ex me ad faciendum pro peccalis meis, el palrum meorum : quonidm non
fecimys mandata tua: mon enim ambulavimus in veritate coram te. — 6. Ei nune Secundim id
quod placet coram te, fac mecum : pracipe recipere spiritum meuin ut dissolyar, el fiam terra :
quoniam expedit mihi mori, quim vivere; quoniam improperia falsa audivi; et tristitia multa est
in me, Preecipe absolvi me de necessitate jam in eternum locum : ne avertas faciem twam 3 me.
— 7. In gidem die contigit filiz Raguel Sarre in Echatanis Mediz et ipsam improperari ab aneilli
pawis sui: — 8. Quoniam data fuerat viris septem : et Asmodweus malum dzmonium interfeeerat
€08, antequim illi fuissent cum ed, ut in uxoribus. — Et dixerunt ad eam : Non intelligis sullo-
eans tu viros? — Ecee septem habuisti; et unius eornm non es nominata, — 9. Quid nos flagel-
las ¥ 5i mortyi sunt: vade cum eis : — non videamos tuum filivm vel filiam in seculum. — 10.
Haze audiens tristata est valdé, ut suffocaretur, et dixit: Una quidem sum pairi meo! si fecero
hoe; opprobrinm ei erit, et sencctutem ejus deducam cum dolore ad infernum. — A1, Et oravit
ai fenestram, — et dixit : Benedictos es, Domine Deus meus, et benediclom nomen tuum san-
cltmm, et honoratum in secula. Benedicant te omnia opera tua in seculum.' — 42, Etnune, Do-
ming, oculos meos, et faciem meam in te dedi: — 13. Dixiul absolvas me de terrd, el non facias
me audire ulira improperivim — 44. Tu cognoseis, Domine, quia munda sum ab omni peceato
viret , — 45, Neque pollui nomen meum, neque nomen patris mei in terrd captivitiis mez. Uni-
genila sum patri meo : non adest e puer, qui hzreditabit eum, neque [rater propinguus, negue
exislens ei filins, ut conservem me ei uxorem : jam perierunt mibi septem. UL quid mihi vivere?
Et'si non videtur ibi interflcere me, pracipe respicere in me, et nen ulird miserabilem me
facere, et andire improperinm : — 16. Et exandiia est deprecatio ulrorunique coram glirid magni
Raphael : — 47. Ei missus est-ad sanandum, ipsius Tobitd e albugines, el Sarram filiam
Raguel ‘dare Tobiz filio Tabit uxorem , et ligare Asmodmum malum dzmonium, quoniam ad
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Tobiam pertinet hareditere eam. In sodem tompore revertens Tobit introivit in domum suam,
et Sarra filia Raguel descendit de superiore cubiculo suo.
COMMENTARIUM.
Vens. (1) 2, — Osewes vie mog (2). Duplex |-r
|

l

(1) Vens. 1. — Tuwo Tor1ss 18genuiT. V
captus Toblas, gravique inopid oppressus,
quam fermé per quadriennium tulerat , con-
viciis necessariorum uxor sie vexatus,
in meerore vite hujus mis |
yersns rogat , ut optatum tandem ali
exitum malis suis et vite imponat. Nihil in
ae oratione turbidum , impatiens nihil, nul-
Tum murmur , vel nimia sollicitudo, ul tan-
demmajorumsuorum finem impetret, Fatetur, |
animo se azitari agnogeitque justam Numinis |
ultignem, Ex Graco, in fine hujus capitis,
discimus, Tobiam in locum aliquen remotun
et extra damum oratum secessisse. (Calmet.) |

E7 GiEPIT OBARE CUM LACRTMIS , Gract cum
gemitu et {acrymis, Hebr, cum suscepio dolore
magno , el quadam eiiam corporis wgritudine,
Dolor enim animi creat dolorem corporis, et
wgritudo mentis wgritudinem parit carnis.
Passio enim et affectio animi per sympathiam
in corpus sese diffundit. Vide hie quam verum
sit illud Eeeles. ¢. 7, ¥. 8 : Calumyia conturbat
sapientem, En tibi emecitas non turbavit To-
Diam, sed eonturbavit eum calumnia HXOTIS.
Careitatem enim seiebat sibi immissama Deo
ex ratione j at calumniam sentiebat sibi
ab uxors fieri non ex raiione, sed ex passione |
injusid, qua idcircd grave erat peceatum,
quod proinde ipsum vald igebat. Ma
enim offensa Dei creatoris sui, quim injuri
propria eum eruciabat. : 1

Caepit orare cum lacrymis , ex intimo cardis |
sensu, devotione et compunctione, idedque
quasi vim intulit Deo, ut eum exaudiret et
consolarciur, Audi 8. August. serm. 226.de
Tempore, qui est de Tobii : « Oratio justi,
celavis est ceeli. Ascendit precatio et d
« dit Dei miseratio.

«celum, andit tamen Deus hominis lingoam,
«si mupdam habeat conscientiam. Cum sen-
«sibus_loquitnr, si sit solus nosier gemitus,

«Sufficitatiribus imber oculorum, fletus eujus |
c audit, quim voces. » Avdiet 8. Bernard. de
|

modo bené vivendi ser. 10 « Anna mater Sa-
« muelis per compun ciio L lacrymas me-
«ruit habere filium, insuper obtinuit apad
« Deam prophetiz donum. David per com-
« punetionem et lacrymas obtinuit  veniam
«perpetrati homicidii atqne adulteril. Sie
« enim audivit per prophetam : Non morieris,
« quia Dominus transtulie peccatim funt. Pater
« Tohias per compunctionem el lacrymas, me-
« Tuitaceipere curationem ceeitatis el consg-

« lationem pavpertatis. Sic enim dixit ei Ra- |
| angelus : Gaudium tili semper sit, et |

o« pl Y b ¢
¢adjecit ; Forti animo esto, in proximo ¢st, ul a

+ Deo cureris. Etiam Maria Magdalena per com- |
« punctionem ek lacrymas meruit a Damino |

«andire : Remittuntur (ibi peccata tna. v
(Corn, & Lap.)

(2) Via Dei sunt Dei ordinationes, conilia, |

decreta, gubernationes, actiones, opera. Hisce
enim quasi viis utitur, et ad creaturas, homi-

nesque regendos deseendit; q. d. ; Omnia Dei
opera sunt misericordia, vera et justa; mise-

5

est via Domini, Una quam ipse ambulat; of
sunt actiones ipsius seu opera, quibus ad
prastitutum sibi finem , sui videlicet nominis
gloriam,, adedque ad seipsum tendit, Altera
qud nos ad ipsum ambulamus , et sunt ipsiug
mandata, monita, consilia, quorum obserya-
tione ad ultimum finem nostrum , seu ad Eler-
nam felicitatem deducimur. Ambz viz sunt
misericordia , veritas el judicium (phrasi He-
braicd ponunwur abstracta pro concreis)

ricordia, quia mille nostris miseriis, milla
miserationibus sucenrrit. Rursim quia cim
peceata nostra punit, punit citra condignum,
el justitiam misericordid temperat. ltem punit
levibus peenis in hie witd, ul per eas metien-
tes, el mietuentes atrocissima gehenne supe
plicia, declinando & peccatls caveamus, Deni-
que punit unum, vel paucos, ul ceterl omnes
cornm exemplo sapiant. Eadem sunt vera,
quia sapientiz et veritati prima couformia,
el fquia verissimé quod promisit, quodque mi-
natus est, prastat. Est enim ipse in dicls
factisque verissimus et constantissimus. Ei-
dem sunt judicium, quia manant ab ®ternd
lege, qua est in mente Dei, et primé justitid,
judicioque divino, idedque justissimo.
Tropol. Deus volt ut in hisce tribus ipsam
imitemur. Cupit ergo in omnibus actionibus
nostris misericordian quamdam inesse, ut vel
aliis subveniamus, vel certé nobis ipsis : ves
ritafem , ul convenienier nawra ac rationi,
r etiam fini nostro, et si quid alli
dietis ipsis convenienter agamus;
Jjudiciwm , mt cuilibet, quod suum est, Deo,
proximo, nobis ipsis tribuamus, prodenterqus
vivamus. Ita Serarius.  (Corn. & Lap.)
Similia sunt illa Psalm. 24. : Universe vie
Domind. misericordia_et veritas. Psalm. 183
Prope es fu Domine, el omnes vic tue veritas,
Rursimaque : Justus es, Domine, el rectum ji-
digihum tuam, sen, ut 70 verterunt, ef recla ji-
dicia tua. Quod &b moneo, ut videamus unds
S. Ephrem tom. 2, Parznesi 39, verba illa
cilirit, cim ait : « Tune nos valdé ingemiscess
ttes, fletn exclamabimus amaro, dieentes:
o Justus es, Domine, et judicia tua recta.s
Non enim quemadmodinm qui magne cim
fructu, Patrem illom interpretatus est, exist
mavit, hunc Tobiz locum sffert sameins
Eplirem : sed Dayidis verba, licet ambohus
cadem sententia sit. Quam etiam ol causam,
rectd hite 8. Hilarii in tsade Psalmi 118, ac-
corsi monitinneula haze potest : « Indelessl et
«perseveranti fide necessarium est, ut immo-
¢ bilis in nobis et ineoncussa eonfessio it, 18
«vel aliqui temporum injurid, aul persecs
ctionum dolore commoti, devotionis studium
crelaxemus, sed quando morbi yexabuok,
« passiones el cruciatus corporum desvient,
« damna defatigabunt, luctus et orbitates afli-
(gent, semper ulemur hic, qui nune Pro-
cpheta usus est voce, dicens: Justus e!,‘D"‘
«mine, et reclum judiciom tuum. [Smnni‘)
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id est, sunt misericordes , ver: et juste (1).
Vens. 7. — SARA Iy RAGES CIVITATE Mepo-

(1) Vens. 3. — NEQUE REMINISCARIS DELICTA
MEA, VEL PARENTUM mEoRUM, Alquitatem et pro-
videntiam Numinis ne reprehenderent Hebraei,
seelera parentum in filiis puniri arbitraban-
tur. Sententiam fanc non sewel confirmat
Seriptura. Docet Moyses, Deum persequi pec-
cata parentum in filiis ad tertiam usque et

uartam generationem, Gum Noemo pairisuo
Cham insultdsset, Noemus ipse maledictionem
imprecatus est Chanaano, filio Chami. David
peceaverat, ejnsque crimen Deus ultus est in
filio, quem ille ex Bethsabee genuerat. llem
canseri populum suum_prapostero consilio
jussit, ejusque rei pmna in populum recidit.
Salomon fidei su® in Deum defuit, et Robaa-
mus ejus filins portione regni muletatus fuit.
Nec 4 vulgari opinione recessisse Apostoli in
novo Testimento videntur; sciscitantur enin
ab Jesu de caco nalo, utrim in enm morbum
criminum sueTum, an pareniun causd incur-
risset, Easdem Erwes Justorum veteris Testa-
menti adoptat Eeelesia 1 Ne reminiscaris de-
lictn nostra, vel parentum nosirorum. Publice
interdiim calamitates vindicla sunt potiis cri-
minum vel principum, vel parentum vitd fun-
ctoram, quim peena illorum qui illis oppri-
muntur ; quis tamen reputaveril, illos, qui
1alia patiuntur, nibil eriminibus suis proiie-
ruisse? Nihil Deus praestat iniguom ; et quat-
Liivis innocens homo, plarina semper justi-
tiz Numinis debet, eidemgoe Numint jus inest
illum pro eriminibus prasentibus, vel pra-
teritis occultis puniendi. Cactertm i res ipsa
perpendatur, mala hae emporaria et fugaeia,
mala sunt tantummodd illis, qui ea vertere in
usum #terna beatitudinis nolant. Cim Chri-
slus declaraverit, beatos esse pauperes, animo
miles, eosque qui mala pro justitid patiuntur,
de his rebus judicium ‘aliter ferendum est,
atque in eensum honorom illas referanus
oportet , quippe quibus plurimim ad sancti-
moniam vilE juvamur. Animadvertentes Fih-
nici innogentiam s#pé opprimi, atque optime
inguper scientes, Deum uilil iniquum gerere,
falso epinati sunt, alterius vit® eriming hicd
nobis expiati. (Calmet.)

Vius, 6, — PRECIPE 1N PACE RECI [ SPIRITIN
seow. Graeea addunt, quie andivi exprobratio-
nes immeritas; unde pates, quim graviter pro-
bra uxoris el aliorum pupugerini animui
Tobiz, ut optaverit mori, Ait enim : Expedit
enim mili mori magis quam vivere. Vita enim
in assidno MAgnoque MOEFOYE NOD. est Vita,
sed mors , imd pejor morte; quare recla ratio
dietat, tune satius esse mori, quam vivere, si
nimiriim ita placeret Deo, Sic Jobe. 7, 15:
Suspendium , ail, elegit anima med, el nortem
ossg mea. Bt Eliss 3 Reg. 19, 4, perseculiones
sustinens & Jezabel, petivit anwimz sug, wl
moreretur , et ait : Sufficit miki , Domine, tolle
animam meam, ELS. Paul. 2 Cor. 4,8 : Supra
modum, ait, gravati sumis, supra virtutenm, ita
uttederet nos etiam vivere. Forlioris tamen et
generosioris animi est marlem non oplare,
sed adversa quiibet inviclo animo tolerare
etsuperare. Undé S, Aug. 4 Wandalis [lippone
obsessus : « Noveritis, ingmit, me hos tem-
«pore nostre calamitatis, id Deum rogare, ut

o+ ko (1), Hebriea et Graeca habent, in Ecbaty-
| mis. Quia Rages , ut infra diciture. 5, v. 8,
posita erat wn monte Ecbatanis, seu regionis
quz vocabatur Echatenis, ubi erat regia sedes

t hane civitatem ab hostibus cirenmdatam
«liberare. dignetur, aui, si aliud ei videtor ,
esuos servos ad perferendam suam volumtas
vtem fortes faciat, aut certd, ut mede hoe
eseculo ad se accipial. » Et hoe tertium ob-
tinuit. Nam tribus mensibus antequim urbs
caperetur, vitd funetus est. (Corn. alap.)

RAECIPE IN FAGE GECIPD SPIRITUM MEUM , Ut
teanuillo et felici exit ex hic vitd recedam,
atque infocum pacis me angeli excipientes |
admittant in sotietstem beatorum, procul &
suppliciis, que impiis parata sunt. Saneti ho-
mines mortem opiant, ul ¢ malis hujus vite
eripiantur, sed rogant tranqguillo, non inquieio
animo, won eupiditate sollieito : Now est in-
Justum homini justo optare wmortem, guanido
amarissime est vitg, ail 5. Augnstinus. Ora-
tionem hane Tobiz recitant verbis panld aliis
editio Romana, el vetus Latina versio, En
alignid; quod in nostrd Yulgati non legitur :
Pracipe absolsi me de necessitate jom in ater-

num logm ;¢ Quertas faciem tuam i me : prig-
stal gnin me mord, quim atidire (ol improperic,
et tal mala perferre. {Calinet.)

Queeritur oceasione horam verborum, qui-
bus Tobias mori preeatur, eim postea adhue
vixerit annis quadraginta duobus, quomodd in
fine hujus ejusdem eapitis dicatur oratio ejus
exaudita. Resp. @ Exauditus est Tobiss, non
quia id quod perivit ei prastitum est, sed quia
aliquid melius i a Deo ¢oncessum, ut etiam

| visum reciperet. Vel potilis , exauditus est,
quia non petiit absolaié mori, sed addidit :
Secundim voluentatem tuam fac mecum. Disjun-
ctiva ergo ejus fuil oratio, sicut et Sarz : Pelo,
Doming, ut de vinculo improperis hajus absolvas
e, aut cerld desuper terram eripias, Digjun-
ciivé autem veritas, etiam fn unins tantim
partis veritate, prastatur, {Estins,

() F \UE DIE QONTIGIT, UT Sama. Nota
hie miram Dei erga suos fideles providentiam,
Combinayit enim ¢alomniam Tobie cum ca-
lumnid Sara, ae oralionem el compunclio-
nem Tobiz cum oralione ef compunctione
Sara:, ul utrumgue consoldretur per mulnum
conjuginm. Lt hoe signifieat =t draque , quod
respuit futuram conjugii narrationem. IHoc
est quod ait Salomon Prov. 19, 15: Domus
2t divitie dantur & parentibus; & Doming axtem
proprié uxor pradens.

Similia sunt in vitis sanctornm, Joannes
Moschus in Prato spiritali c. 201, naprat fi-
linm eujusdam Constantinopolitani viri cla-

rissimi, qui omnia erogirat in pauperes, ac
moriens nisi Christum filio coratorem
reliquerat, ¢im filins jam depavperatus tem-
plum ingressus, deyvoté Deum invocaret , vi-
sum 4 Patricio quodam ditissimo, qui pro hie
pietate filiam suam cum ampli dote illi des-
pondit. {Gorn. & Lap.)
Exnes ME CONTIGT, UF Sana Fiuix Racuerts
1% Races crvirare Meporuw, procaci increpa-
tione unins ex ancillis patris sui olfenderetur,
In Greco morari dicitur Echatanis in
Media, el ancillas patrisfiliee dura esprobrisse,
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Medorum et Persaram. Et addit ibidem He.
braus, iter esse duorum disrum ab urbe Ee-
batanis usque Rages ; el hane quidem in monte,
illam in planitie sitam esse. ldem cocet Casta-

Yetus Latina yersio, et Hebraos Munsteri
legunt: pariter Lcbatanis. E narra 5 SeFie
diseimus , Raguelem patrem Sarz in Rages
non consedisse, citn Tobias junior in demum
Raguelis perveniens, Raphaclem migerjt ad
Gabelum in Riges. Porrd Rages in Hebrao
urbs est. in montibus sita, bidui ilinere ab
Echatanis, quee in agro jacent, ac propiis ad-
movenda sunt Ninivem, quim Rages, cim
Tobias Ninivem ilurus Echatanis pertransive-
rit. Athenzeus libro: 10 tradit, reges Persidis
statem agere Echatanis; el libro 12 reges
Parthorum ver in Rages exigere. Narral Dio-
dorus Sieulus, Antigonum 1n Mediam redu-
cem , alem stationem habuisse in pago
prope Echatana, urbem regionis metropolin;
copias vero suas distribuisse per totam satrae
piam Echatanorum, ac praseriim in prifee-
turd quam Rages appellant. [laque Rages ab
Ecbatanis longiiis remwovenda non videtur,

Sed eontrarius videtur Arrianuslibro3 : fert |

enim, Alsxandrom Magonm enm exercilu
1 ©

Ecbatanis moventem, atque ineredibili eeleri- |
tate relegentem vestigia Darii, pervenire ta- |
men non potuisse in Rages, nisl post unde-

cim ilineris dies, tria
EMensum, nempe p
Addit, Rages diei
abesse. Ferunt, Echats 1 fuisse ur-
bem, qua: hodié Tauris d : jacet hme in
limine vallis, ei ad radices montis Orontis,
vel Baroniis, in quo rudera plurium veteram
edificiorum supersunt. Legitur inferiis, v. 8,
iges, quee posita est in monte Ecbatanis.
{GCalmet.)
Sara, in Rages fisse dicitur. Sed Medina
lib. de recta Fide eap. 14, et alii, legendum
existimant , in Ecbatanis. Nihilominis tamen
legi potest Rages, quid Eebatana etiam Raga
vocenlur in Grecis omnibus cap. 6, vers
Etin Hebr®orum altero Risigou aut, Rhaigax,
ubi in altere rursum. Ecbatana, eodem cap. 6
legimus, ut satis appareat, Rhage, aut Rhaga-
rum nomen Ecbatanis etiam tribui. Atque id
conlirmatur ex profanis etiam seriptoribus.
Ciun enim isti seribant, solitum Persarom

regem Echx is wstalem transizere, Xeno- |

phon lib. § . ib, 5, dvaGdisez, &

us cap. 13, Curtius Lib. 3,
Strabo lib. 45, hoc ipsum refert Athenzus
lib. 3y dv Pdyic, ciim 1amen , lib. 12, aperté
etiam dixeril E fvieg. Accedit quod lacild
id fieri potuerit, gis vicina esset Eiba-
tana , ut ait, lib 49, Diodorus; e ephianus
tradit, Echatapa esse magnam Mediz partem;
facitque Asiz tabuld 5, Ragiapam, Medie re-
ionem Polomeus. Yocaniur i Stephano Ag-
batona, ab Othone Frisi b. 7, Hani, ho-

di@ Achatane Eshahan, utin Synonymis moet
6 Esoer. |

Pirkamero in cap, 2 Geogr,
Puolemei, Buropus. De hujas u magnitu-
dine Judith, 1, ubi et eornsm. minuetnr apinio,
qui Tanrisum wutumant. Fuerupt el Ecl
in Syrid, de guibus lib, 5, cap. 20, Plinius,
Josephus in vitd, Herodotus 1ib. 5. {Serarius.)
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lia apud Ortelium, Vide etiam Diodorum , ot
Prolomznm.

Veds. 8. — Dignowion, Greeck, pescinmim
damonium, nomine Asmodeus (1), ab esch % i

est, ignis, et medai, id est, regui Medie, quia
toto illo regno ignem libidinis excitabat, He.
braict additur : Melech hasschedimid , i est by
rex predonum , sen demoniorum ; nam da.
mones in Seripturis predones vocantur, No-
men autem sortiuntur in hoc mundo , vel 3
locis in quibus grassantor., yel & vitiis ad qua
potissimiiim impellunt. A locis vocanturignei,
aerei, terrei, aquei, septentrionales, austra-
les, persiei, arrici, tenebriores , sorodemones

(1} Innuere videtur Volgita, demonem hung
interfecisse omnes qui ad Saram jore m:
aceedebant ; sed Graens er Hebreeus le
necasse illos, anlequim accederent , dim in
nuptiale cubieulum ingrediebantur, Vide ca-
put 6, 14, in Graco.

«Jamais les Jnifs, dit Voltair
ctendu parler d'aucon diable, ni d'aveun dé-
cmon ; ils avaient é1é imaginés en Perse....,.
«C'est 1a premiére fols qu'nn ange est nommg
wdang PEcriture, Yoltaire vient de nous
dire que le livre de Tobiea é16 Lait, selon les sas
vants, nef cénts ais aprés la dispersion. La pre-
mi¢re dispersion ou transplantation est cella
ot Théglaiphalasar enleva une partie des dix
tribus. ?31', elle est postérieure & 1'an 753 avant
noire ére, puisque cette année-la est la pré=
miére de Phacée, roi d'lsradl, spus I résne
duquel celte premiére déporlation arriva. De
T il suit évidemment que, selon le eritique et
sessavants, le i " Bl 11 plu
1ot qu'en Pan 150 de notre ére, el conséquen-
ment que ce n'est au plus 16t qu'en eeile an-
née qu'on a entendu parler , cher les Juils,
d'anges, de diables, de @émavs, Nous pourrions,
pour confondre aulenr d’une proposition si
absurde, lui citer Philon, Joséphe, les évangé
listes et les aulres écrivains du nouveau Tes-
tament , quisont lous antérieurs & T'épague
qu'il assigne an livre de Tobie, et qui tous
parlent fréquemment d'anges el de démans, &b
les livres des Macha et Daniel ; et Is
livres des Rois, el les psaumes de David, et
le livre de Job, et enfin le Pentatengue, ete;
nous nous contenterons de lopposer Ini-méne
& lui-méme, et de lui rappeler ce quhil aéerily
que les pharisiens admettaient lo métempsycoss,
&l que c'est sur cette doctrine qu'ils élablirent
aue les esprits malins , les ames des diables poi-
vaient entrer dans le corps des homnes. G
pharisiens formaient , snivant le eritique, 40
corps redoutable du temps de Jean. Hircam,
dont le régne ecommence en Pan 150 avans
notre ére; supputes maintenant , crédules dis
seiples de Pinerédule ; & 135 ajontez 130 de
notre ére, vous trouverez 283 ans ; par gons
seqquent on connarssait chez les Juifs des anges
at des diables, du propre aven de volre mak-
tre en incrédulité , 285 ans avant [époque
quil a donnée ala composition du liveedo
Tohie, quoigue, selon Lui,ce soil e livrequl
[e premier, en a instruit les Juifs, [Dudol:)
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seu sepulerales, ete., ut videre est apud Rho-
diginum , Sealigeram , Cantipratanum et alios,
Si¢ noster hie'd regno Medorum , el lotd vici-
ni% ubi dominabatur, dictus est Asmodaus,
Sic 5. Hieron. Rapert. et Cassian. putant illum
Persarum principem cujus meminit Dan. c. 10,
fuisse vel hunc vel huie Asmodao similem prin-
cipem diabolorum. A vitlis verd vocantur spiri-
tus vel etiam reges superbiz, xenodoxie ,
acedi , ire, philargyre, gastrimargie , for-
nicationis, etc. , ut fusé docel idem Gassianus
eoll. 8, e. 15. Unde hic Asmodaus diei pote-
ral rex ompium eornm demonum qui toto re-
gno Medorum totdque vieinid yel eliamomnium
qui per universum orbem terrarum (ut vult
8. Bernardus serm. 39 in Cant.), homines ad
libidinem inflammant. Possetque etiam modd
quivis deemon princeps hujusce vitilin quique
regione orbis , verbi gratil, in Italid , Gallid,
Tispani4, Germanii, non incongrug vocari
Asmodwus: sicut guivis tyrannus jam Nero
vocatar vel Phalaris. Porrd principis sen regis
istius eurrum Lrinmphalem describitidem Ber-
ngrdus ibid. in hune modum ; ¢ Luxurie cur-
«rus quadrigh volvitur viliorum , gluvie ven-
« tris, libidine tactunm , mollitie vestium, alii
« stuporisque resolutione. Traliitur equis duo-
« bus, prosperitate vilz, et rerum abundantii.
« Ft qui his insident duo, ignaviz torpor , et
« infida securitas. Hi calcaria non habent, ne-
«que flagella’; sed pro his ntuniur parvulo pa-

« pilions , ad faciendum umbram, et flabello

cad ventum excitandum. s A lali principe,
tali carrn , missus est ille demon Cyprismi
magi ad Justinam, et alter, de quo in yitd
B. Basilii; et alins, de quo $. Antonios, ut
est apud Athanasium , el Nazianzenui , orat.
18, et aliis (1).

(1) Vess. 9. — INTERFECTRIX VIEORUM THO=
noa. Gracus : Suffocans viros. Ecce septem ha-
Duisii; ef wnius corum non es naminaia. Quid nos
fiagellas ? Si mortni sunt, vade cum eis; nowvi-
deamus tuwm filium, vel filiam in seculum, He-
breeus verbis quidem magnoperé discrepat,
sensn feré idem somat. Ex hec texlu discere
videmur, viris hisce fauces vel clisisse, vel
prclusisse demonen; rapios & denone cre-
dit Beda Venerabilis, in hoe caput. - (Calmet.)

Veas. 10, — PERREXIT IN SUPERIUS CUBICULUM
DOMUS §1.2, ul oraret. Graecus et Hebraus Fagii
legunt : Hac audiens, fristata est valdd, ue
merare ct desperatione suffocaretur, vel ut ipsa
se sulfocare cuperet; et dizit : Una quidem sum
patri meo.: & fecern hoo, opprobrivm erit ei, et
senectulem ejus deducam cum delore ad infernum,
Criminis, utique gravissimi culpam Sara_ha-
buisset, siguidem consilium cepisset lagues
wibi vitam precidendi, quod ab ejus mente
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non avertisset nisi Lmor opprobril in famihag,
el doloris in patre futuri, Accipienda hec sunt
tanquini glossema texiui additum ab Judmo,
legum ethices parium perito. Animadyersim
estalids & nobis, quam perniciose lax:
opiniones insederint Judais de nece sibi
sponte illawd, Optimam Sape habitwlinem ,
reclamgue ac sinceram meniem demonstrat
narrationis series, qui Sare preces i Deo ex-
ceptw exhibentur, Sand qui lieri poLuisser, ut
Justilize el verilatis auctor [alsas ejusmodi opi-
niones et inigquas aded animi el yiglentas ba-
hitndines probarer? (Calmet.)
Er TRIEUS DIERUS ET TRINUS NoCTinus Now
MAXDUCAYITNEQUE BIBIT. An proprie hoc dictum,
ansynecdochice, sientillud evangelieum Math.
12, quod filius heminis eril in corde terre
tribus diebus et tribus noctibus, et sicut
Esther 4 precipitur Judzis ne comedant et ne
bibant tribus diebus et tribus noctibus? Ex
quidem apparet sic intelligendum, quia sequi-
tar quéd lerti die, scilicet expleto jejunio,
post orationem benedixeril Domunum, sicut
Christns tertis die resur
die tertid, nempe expleto jejunio, indota re-
galibus veslimentis adiit regem,  (Estius.}
Queritur an reclé mortem orirint Tobis
idetur nimia eorum ex
@romnis, verborumgue contumelils tristitia,
prasertim, quod ad sospendium usque Sara,
ul Grecus lextus ail, mereret, aded ui de
preefocandd seipsd cogitaret, seu ut Hebravo-
yum alter ait, ul quarerel, aul cuperet sei-
psam strangulare. Adverienda tria : primnm,
1ANIm esse nonnunquim maloram eoncur-
s, ul sanelis hominibes afferat mortis,
quasi minoris mali, desiderivm, quoad ap
titum inferiorem simpliciter, quoad superio-
rem verd, cum eonditione, si Deo placeret,
Sie Moyses Exod. 32; Elias 3 Regum 49 ; Job
cap. 3, vers. 15 ¢ Llegit suspesdium anima
mea, et morlem ossa mea; el divas Paolus 2
Gorinth: 1 : Supra modwm gravati sumus supra
wirtulen, ita ur teederel nos edam vivere. Alte-
rum, quad desiderare licet, hoc idem, eidem
eum conditione, & Deo petere fas, nli [etiam
charissimé prudentissiméque  faciebat apnd
Possidonium cap. 29 divus Augustinvs. Cim
enim aly hepreticornm exercitu ipsios urbs ab-
sideretur : « Noveritis, aiebaf, me hoc tem=
« pore nosira calamitatis, id Deom rogare, ut
¢ aul hane civitatem ab hostibus eircomdatam
« liberare. dignetur, aut, sialivd ei videwr,
csuos servos ad perferendam suam volunia-
« tem, fortes faciaf, ant certé, nt me de hoe
¢ seculo ad seaccipiat. » Vide Ecelesiasticum
¢, 50, vers. 17, ete., 40, vers. 28; Plinium
cap. primo, lib. 263 Espenceum post 8.
Chrysostomi dissimilitudines. Tertium : Magna
ot multa Tobiz Sarmque mala obvenerant,
sive quoad se illa spectentur, sive quoad per-
sonas, tempus, aliasque circnmslqmms. Mor-
tem igitur ambe, sed, moderatione, quam
dixi, adhibitd, precabantur. lded enim sibi
ipsi mamus newter affert; ad Deum rem tolam
ulerque refert; unam ejus voluntatem sibi et
vivendi et moriendi normam constitait. Meque
Sara ed insani® proeessit, ut vel interiore ¥o~
luntate in suspendinm consentirel, vel ipsum
idem deliberaté quareret, prout etiam neque
sanctus Job, sed lantummodd, ad hoe qua-
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rendum et cogitandum pulsabat animum ejus
tristitiz gravitas et magnitudo ; i tamen len-
tationi recta ejus ratio. Nam ciun alia, tom
haee ipsa, que in Greco seribu
Toenta est : Unica patri meo sum, it "
ipsi dedecus sempiternit erit, el preesentisshng
mortis occasio, quia ejus seneciiilen cum NErore
ad fnferos deducam, id est, ad moriem seu
pulerum, ut cap. 6, versu. 7, et in Hebr
dicit ipsa : 8¢ tibi bonum visum, si ingres
Juadicim & conspechn tuo, i _rm!zn:l is, me fner-
ficz. Sed notanda de fis qui in rerum aspéri-
tatibus mortem precari solent, D. Augusiini
cratio de verbis Domioi, sermone 1 _.\mmc
¢ audimus et videmus hiomines, in aliquibus
¢ tribulationibus et angustiis, et conflictatio-
, el @oritudinibus diom sunt constituli,
et vident s¢ laborare, nihil aliud dicere,
¢ Tiisi 1 Deus mitte mihi mortem, aceelera dies
« meos, EL quando venit ®gritndo, eurritur
« adducontor medici, solidi et munera pron
« tuntur. Dicit tibi ipsa mors : Eece adsum.
« quam paulo ante & Domino petebs. (uid me
« modo fugere vis? Inveni le [ulsatorem, et
¢ miser® vita amatorem, cujusmodi erat &
« vereribos qui dicebat :
« Sepé precor mortem, mortem qquu; deprecor
idem. ¥

San¢ apnd 5. Cyprianum lib. de Mortalitate
cap. 7, tales increpat angelorum quidam di-
cens ; Pati timetis, exire non vellis, quid fa-
ciam vobis? (Serarius.)
Vers. 12. — FACTUM EST DIE TERTIA DUM CON-
pLERET oRATiONEW. Greecns: EY orovit ad fe-
nestrant cubiculi, pro more Judzorum & re-
gione sud absentinm, quiore ad Hierosolymam
verso, el in (enestrd, si domi sint, orant. Da-
; Fenesiris mpertis it cenaculd suo contra
Jerusalem, tribus temporibus in die flectebat ge-
ma sita, Solebant etiam in editissimd mrhur'n
parte orare; ila enim factum 4 Daniele, Judi-
thi, Apostolis, primisque fidelibus ex Judwmis,
55. Petro et Paulo, legimus, ult in superiori
cubiculo preces exercerent. :
Quod hic legil V ram orationem
suam clausisse iis verbis: Benedictun est no-
men tuwm, Deus patrim nostrorum, qui cim ira-
tus fueris, misericordinnt facies, ele., deest in
Grzco et in Hebrao, in quibus vicissim |
wur : B¢ dizit: Benedicius es, Domine Deus mens,
et benedichon nomen fuwm- sanctum, et honora-
fum in secula. Benedicant te onuda opera tua in
seculum, Hebraeus Fagii Grieco plurimim con-
gruit; sed textus Munsteri hae habet: Cla-
mans ante conspestum Domini
Domine Dens, fu dedisti me par g
Jjam sunt senio confecti, ef venerunt in dies, el mi-
SistE conlra MArlos, qui me geceperint, pricipen
demoniorum, siquident tu es Deus cunctorwn spi-
rituum ef omniine demoniorum; tu és formator
Omnitim creaturarent, abyie in mMank 1l St cu-
cta malorum spirituim genera, qud inveniuntur in
mundo. Nunc ergo, Domine, si bonum tibi v
[fuerit, ut deducam senectutem parenium me:
cum marore in foveam, interficiendo. me, in
fice, ete, Neo in Graeco nec in Hebrzo qu
quam de produetd tribus diebus noctibusque
i Sard inedia, nec de tertid illa di
tionem suam verbis superiis reeil
vil, Innuunt, Saram vix ingressam in cubieu-

lum resolutam esse in preces, statimque yori
compotem fictam fuisse. (Caliner.)
Sar® precatio complectitur primim proge
miolum laudationis divine : nam, ut aj 8,
Ambrosius cap. 2 Instit, virgo., « bona oratin,
cqua ordinem servat, Ut primo i divinis jp-
¢choenus laudibus, Sie enim ein apud ho-
i imus, benevolum volumus judicen
« facere; quantd magis, cim Dominum pg-
o sieum . precamur? Primd ergo immolemug
« Deo sacrificium laudis, » Priora hee verby s
Benedictiom nomen fuum, Deus pairum IOStroram,
capiosiora in Grzeo sunl, sic : Renedicus ey,
Domine Dews meus, ef benedicium nowen fuom
nim et gloriosum in secula. Bensdicant te
i opera tua in seculum. Posleriora ver
hzpe © Qui el drafus fueris, misericordiam fa-
cies, et que ad versum usque 1% sequuntur,
ab esdem quidem Graeo absuni, pulchrim
lamen institute jamjam landationis' esusd
ostendunt, adwicabilem Dei scilicet, ini
misericordid prastandd , pecealis
ignoscendis, clementiam. (uocirca et cap, 2
Eeclesiasticns @ Pius, ait, et misericors eig
Deus, et remittie in die tribulationis peccala,
Rursimgue eap. 3 : In die tribul i
wiemorabitur tui Dominus, et sicut in serens gla-
1 ur peceata twa, Peccatum verd el
¢ culpam, non rard Lamen in Seri-
que ipsi debetur, velgau-
nificat, ot Zacharie ultine,
vers. 419 2 Hoe erit peceatum Egypii, et he
peccatum ompivm gentinn, i est, pro peceaty
peena, seu, ul pauld ante ibidem vers. 13 @t
18, plags ef ruma, Threnorum cap. 4 ; Com-
pleta est dniquitas tum, filia Sion, i esty pro
iniquilate pena, idedque additur: Nou addet
ultra Dominms, ut tronsmigret te. Ad Romanog

I

7 ¢ Lex peceatum est? id est; peceali causa, al
respondeinr @ Absit. Deus ergo in tempore tri:
bula dimidtit peccada, id esl, culpas eds
TUILUE PO:NAB Lam ELernas quim temporales,

divexaniur, neque suorum ideired criminum
veniam consequantur ¥ Dimitic sané peccata
Deus, sed iis, ail Sara, qué fnvocant te. Atrurs
sium invecant illum non pauel, neque iis, vel
| culpa vel poena condonantur, ut fuit Antio-
| chus 1 Machab. 6, lib. 2, cap. 9, et ille da
quibus Proverh. 1 : Tune invocabunt

tionem, non excudiam. Certus igitur invoeas
tionis modus adsit, oportet, enm fide seilicet
divind, vero animi dolore, sincero vite corti
proposite, relighosd etiam eprom qoe

I orum expiationem prascribere Dets
voliit, suseeptione, cujusmodi oliny erantsa-
erificia nonnulla, alimque czremoniz, hode
sacramenta nostra. {ui sic invocaverind, il
Deo peceatorum venia est, quidem in tempore
tribulationis maximé, quia hee ipsa moderate
patieaterque tolerat, satisfactionis vin quam-
dam ohlinet, plurimimque per invocalionem
illam acciditur el imminuitur, Unde in gré
dunm Gantico propheta regius Psalm. 1193
Ad Dominam ¢tom tribulgrer clamavi, et exawe

divit me. (Serarius.}

COMMENTARIUM, CAPUT 11, 622

vibes (1), puta laseivg , sieul Exodi 32, a
1 Cor. 10, fudere nsurpatur.

Vens. 49, — Avr noo pmiexy FULILLIS, 8€]-
Lem viris ab Asmodio strangulatis. Hos ve-
rigimile: est fuisse, si non palim 5 occultd
saliem impios, quibus noluit Deus Saram con-
n_ubm jungi. Certum ex e. 6, v. 17, extraor-
dinarii levitate ac laseivi protervia , Pepen=
tin® sux morlis causam dedisse. Sed Sara 5
dissimulatis Morum vitiis, qud erat humilitate
et modestid, enlpam omnem cladis illorom in
se unat conjici permittit. Orat tamen Deom
ut, si placuerit illi, morte liberari possit3 mo-
lestis improperiis, quibus ab ancitlis quotidia
infestshatur et idem etiam supra orat Tobias.
Neque in hoc est peccatum , cium prudenter li-
€eat mortem, tanguim minus malum deside-
rare, etiam simpliciler guoad appetitum in-
feriorem ; quoad swperiorem , saliem cum
conditione ; ut dixi, si Deo sie placueril. Sic
feeit Moyses Exodi 32, Jub. e. 5, et Elias
8 Reg. 19, et Paulus 2 Cor. 1, el de S, Au-
gustino idem narrat Possidonius, et de alifs
Pored quod hic de Sara additur in Graeo,
ipsam ad syspendium vsque fristatam (uisse,
&ded ut queereret se ipsum strangwlare, ulest in
Hebro, non deliberaré ab ipsi, sed inadver-
tenter factum fuit. Quod vel inde patet, quid
mox ut advertit, correxerit hunc animiimpe-
tum et primum motuni , dicens : Unica patri
men sum : illud s faciam, dedecus iffi sem,

WU EFil, ef prasentissim@ wiorlis gus occa-
sio (2).

Yers. 16. — Tu seis, DoMINE, QUIA KUNQUAN
CONCUPI¥I VIRUM. I Grazco fusiis : Tu co
scis, Domine, quia munda sum ab onini Peccato
vird, néque pollni nomen mewm, neque nomen pa-
Iris mei in terrd capeivitatis mea, Unigenita sim
pairi meo, el non est el puer, qui hareditabic
etnt, neque frafer Propinguus, neqve exisiens ei
filiues, uE couservem e oi wxorem ; jam perierang
wili septem. Ut quid miki vivere * et s won vi-
detur 1thi interficere me, precipe respicere in
me, et non wltra audire me improperinm. Uter-
que Hebreys, et velus Latina versio paria la-
gunt eum Syridgeo, que nunquiie i Graceo re-
cedit, et A v. 16 vsque ad 24, nibil habent
eorum quz in Vulzaid. (Calmet.)

1) Gum iis scilicet qul student solaiis, lu-
dis, ehoreis; hec enim omnia exprimit verhum
ludere. (Caliet.)

(2) Notandum contra humani arbitr i liber
tatem nullum bine tefum vibrari, Quid, e
ex dictis perspicuum, adde tamen consilium
Dei voeari, non cujusmodi in nobis olli-
cilam nutantemque de re quipiam  agen
inquisitionent, sed id, quo inquisitio ista per-
venire tandem eupit, judicium et decretum. |
Id verd rursim spectatur vel ul in Deo ipso |

5. £ XIL.

1 sk, vel pra rebus ipsis, de qu

i spetlanlursjla“_fulznq.x.’m.n oz il ¢

rebus | 5 consilinm
| estyquod olijectivé vel terminative consilinm
voeant, D priori satis ¢ ab non Iogui Sa-

Tam, ciim eo modo consilinm sit ipsemél Dens,
quem in nosird potestate non esse si illa dice.

» UOrSHm , quaeso, diceret? sed posteriug
=Lium vel universé, prout unive Lutiug
ordinem rerumque omnium gube

| complectityr, vel singillalim pro sin

hus gecipi potest, Liget enim
Yerst ording comprehendan Siker tanien

0
urniﬁ:ﬂ,_; 16r prout in eo lulg. 4m,|am'u::
que istinsmodi res aut sub actiones nosirag
cadunt, a non, Sara igitue Dei consiliym
a Deo decrewas, parting i
Smptas, partim singillavin eas,
sub actiones nostras lawd veniunt, ui
illos & medio tam repentd sublalos ess
Lo sese cuipiam reservari, idque ad
Dei glorian 15 Laten- modum ipsa n
\“tdua!. Sie eniim el Keclesiystes cap. &y
Sermo Dei patestate plenus est; nec dicere L'f
am potest : uare sic aels? Cim ergo
L quigpiam : Non estin fumin; B testate
ef conslium ; 3L quidquid agimus, est D
silinm ; ergo nihil, quod imn,
Doiestate, respondebis in prg
Hwm aceiplendum non universaliier nti lo-
quuntur dialeciiel, sed , ut exposui, Univ s
L singillatim, pro iis rebus in quas nostra
I purrigitur actio, eoque modo sssumplip-
new esse falsam. Quin verd arbiteii nosue lie
bertss non mod?d hie non minuitur, sed in-
nuitur potits. Dim enim ait Sara, non esse
hoaei ds polestate Dei consilinm, nonne subin.
ﬁll‘ll!dn hominis potestaie, hominis consilmm T
quod intento, ut ainnt, digito indieat Eecle
siast. ¢, 43, v. 44 1 Dews ab initiv congrimie
haniinem, et reliquit ilfum in maru consibi su,
De quo loco adversis Calvinum lib, 2 Insiig,
cap, 5, § 18, ia libro de Gratid et libero Ar-
bitrine. 2.0, Augustinus : « Ecee aperissimé
widemus expressum liberum homans volun-
e tatis arbitrinm.)
_ Magna et nanifesta divina bonitas, auam
fide certd nobis, in allictis etiam el !91‘. -
stari eredimus, declarar dupliwiter ; primd
ex fine, ob quem bonis interdim viris acerha
quiedam immiltit Deus, ewmque breviter irie
pheem Sira ostendit, utscilicet illi probentar
quemzadmodim Sapienliz 3, vers. 6, Jul 1
vers. 40, deinde eribulentir, sau molesiia i
piam ex: iLur, et & quvdam veluti Itzlj:m‘c
A€ yelerno excilentur, pustremd ul corr pian-
tur, et ownes insigne (rodidam exinde commio-
dum referant, primiquiden co M, Bt el
dixit 5. Jacobus 1, v. 12 : Peaius vir qui suuffert
tenlativiem, quoniam elm probatus fuerii, e
piet coroiam VilE , quam Tepramn
gentitius se. Etsic 2 Timoth, 2, y
8,2 Pet. 6, &, Apocalyp
Lom. 5, & Seenndl

ipsius peceatorsm ansa, qiss bona corpois
valetido et pulchritodo . repun sifliomnia el
securs quidsm quies affeet, subdusonurr =
Qui enim fucit peccutum, servus ese catt,
doan. 8, 34, Sed et cim divime bonitali ila
visum, ab omuinm etiam mundi hujus male-

Tum servitute liberantur In precatione Sarz
7
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Vens. 95, — Axgrrus Raemaeny (1) & Rapha,
i est, eurare, mederi; el Et; il est, Deus,
+ Deils enrans , vel medicina Dei. Unde

sse princeps eurativibus

prapositus, Sive prases sanitatum. Hune prin-
clansula est v, 23 & Sit nemen tuum ;D
et e ol
fuerir, al
\[Nl Chaldieus

AMBOUUM 1Y CONSPECTU GLOF
i : Exandita est depr
umague coran r..nm gk Haphe
sananum duos.
A st AxgeLes Do
: Misus est
s 'Fu!r e drsg
n Rugne! dare
ligare Asmodaum wnlum
{ Tobiam pertinet ki

@il sanawdum dues,
. el Sarant i

In eodem tempore revertens To-
filia Tia-
o suo
curationibiis
divinn miraculo peraciis, ppellaiurque in
Hebrao prases sanitatun. Nomen R aphael He-

CAPLUT 1V.

1. Tgitur eiwn Tobias putaret orationcm
suam exandiri ut mori potuissel; vocavit
ad se Tobiam flium suum,

2, Dixitque ei : Audi, ili mi, verba oris
mei, et eain eorde tuo quasi fundamen-
tum construe.

3. Cam acceperit Deéns animarm méam,
corpus meum sepeli : et honorem habebis
matri tue omnibus dichus vile ejus.

k. Memor enim esse debes que et
quanta pericula passa it propter te in
utero suo. :

5. Ciim autem et ipsa compleverd tem-
pus vitz su, sepelies eam cirea me.

6. Omnibus autem diebus vile tue in
mente habeto Deam, et cavene aliquando
pescalo co sentias, et 1\:‘a:luruaih.1s pre-~
cepta Domini Dei nostri.

7. Ex substanlid tua fa¢ eleemosynam,
el noti avertere faciem nam ab ullo pau-
pére : ita enim fiel, ul nee a te avertatur
facies Domini.

3. Quomodd potueris, ita esto miseri-
cors.

9, 5i mullitm tibi fuerit, abundanter

tribue : si exiguum tibi fuerit, etiam exi-

I
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cipem ecelestem opponit Deus tartareo prineipt
Asmodro. Bt ipse nuam patronus invocans

is. Vide infra, e, 43,
L Cliristus miagni con-

s ¢ meilicis et
3. Mystice Raphiael

54 (Ui venit in mandsm curaisris

|
| in wiroque sexu genus Imanum.

o est medicina Dei,
i |L\ us medici
v guidam antiguus; Ri
o eU|§1~|| Ego

1 CONERSHrUS
Tem mittit,
Catn 1o
cel naniiis i
Déa s I
ipsum ewmdem

T (| i primmns sese
ngeli,
2, 15, sese Dei solip
. Invocaine antem non
nipate enjus ministerio -
it prodigio valetudinemy
neruin epnes. Dise ins
jwinm ¢ iile Tubiam euntem
i Toiges deduxerit. {Calmier.)
CHAPITRE 1¥.
nt done qirg Dieu exdueerdit
dre e pouvoir mourie, appela a loi s0f
ohiie,
2. Et iui dil : Mon fils, écontez lés paroles.
de ma bouche, et mettez-les dans yoire ceur
ne un fondement solide,
nEa Tegh mon dme, ense-
; el honorez yoire tiére

ar vous ne devez pas oublier ca quelle
asouflert, ot & combien de périls ellea €8
psu'elle vous partait en gonsein.

elle aura Sussi elle-mémg

| exposée

5 Et q

(8l achevé le 1emps de sa vie, ensevelissez-la 3t

|
woi.

Aver Dien dans votre esprit tous i jote

d& vilre vie, et gardez-vous de conserir ji

mais & avenn péché, et de violer les préceples

r notre Dien,

widie de votra bien, ot nedé

1ournez Vo Qancun panvre; ear 08

weur ne déwurnera point
de yous.

cetie sorte le S
non plos son vis:

8. Soyez charitable autant que yous L]
pUHI'. Z.

beaucoup; si YOUS €n avez peu, ayed 01l (]

|
\l 9. Si vous avez beaucoup de bien, donoes

donner de bon ceeur méme ce pen.

guum libenter impertiri stude.

1] COMMENTARIUM. CAPUT IV, 595

10. Pramium enfm bonim {ibi {hesau-
rizas in die necessitalis :

11. Quoniam elesmosyna ah omni pes-
calo et & morte liberat, el non patielur

I 40, €dr vous vous armasséres alhsi 4 grangd

trésir et une grarde reonipense pour Ie jour
de la nécessing;
i

A1, Paree que Paumdhe deélivee do tout pé-

5
animam ire in lenebrag, }ir ché et de la mort; etellé s laiserd point

12. Fiducia magna erit eoram summo

Deoeleemosyna, omnibus facientilus cam. I

43. Attende ribi, fili mii, ab omni firni-
catione : ef prefer uxorem fuam, nun-
quém patiaris erimen scire.

14. Superbiam nunguim it tuo s&
aut in tuo verbo, dominari permillas :
in ipsi enim iniliuey sumpsit omnis per-
ditio.

15, Quicumque tibi aliquid operatus
fueril, stalim e mercedem restilue, et
merces mercenarii tui apud te omniod
non remaneat.

16. Quod ab alio oderis fieri {ihi, vide
ne tu aliquando alteri ficias.

17. Panem tuum cum esurfentibus et
egenis comede, et de veslimentis tuis nu-
dos tege.

18, Panem tuum et vinum tuum super
sepulturam justi constitue, et noli ex eo
manducare el. bibere cum pecratoribus,

19. Counsilium semper  sapiente per-
quire,

20. Omni tempore benedic Deum et
pele ab eo ut vias tuas dirigat, et omnia
consilia tua in ipso permaneant.

21. Indico etiam tibi, fili mi, dedisse
me decem {alenta argenti, dim adhue in-
faniulus esses, Gabelo, in Rages civilate
Medorum, et ehirographum cjus apud me
habeo

22 Etided perquire quomodd ad eum
pervenias; ¢t recipias ab eo supra memo-
raium pondus argenti, el réstitugs ei chi-
rographum :uum.

23, Noli limere, fili mi: pauperem qui-
dem vitatn gerimuos, sed multa bona ha-
bebimus, si timuerimus Deum, et reces-
serimus 2b ompl peecato, el fecerimus
bené.

TRANSLATIO £

1. In i3 die recordatns est Tobit de argento,

r:} tomber Tiuie dins e ténghres de Lerfor ;

12. Purke que l'auimdne serd lo sijet d'une
grande confidnee devant le Dipw supréme pour
10us ceux qni I'airont faite.

13. Veillez sur vous, wmon fils, pour vots
garder de tonte impuretd; et, hors votro
fenime , ne liez jamais de connaissance qui
puisse devenir eriminelle.

14. Ne sanffrez jamais que Porgned domine
dans vos pensées, on dang vos paroles; ecar
Cest par Porguedl que tous les miaux ont pris
Commencement,

45. Lorsquun homme atra travaills pour
vous, payez-lui anssital ee qui Lui est dit pour

i el qué Ia récompense du meree-
naire ne demeure janiis eliez vois,

16. Prenez garde A ne faire junafs 4 un au-
tre ce que vous seriez fiché qi'on vous fit.

17. Mangez votre pain avee 165 pauvees et
avee ceux qui ont faim, et couvrez de vos
vélements eenx qui sont nus,

18. Mettez votre pain &t votre vin sur Ie
tombeau du juste; et gardez-vous d'en manger
at d'en hoire avee les picheurs.

19. Demandez toujours conseil § un honime
sige. :

20. Béniszez Dien en tout temps; et de-
mandez-lai qu'il dirige vos voles, et que lous
vos dessuins demenrent en Tui,

21 Je vous avertis avssi, mon fils, que,
lorsique vous étiez encors enfant, j'ai donng
dix walems d'argent & Gabélus qui demeure
daps la ville de Razés an pays des Médes, et
que j'ai son billet entre les mains.

22. Clest pourquoi faites vos diligences
pour parvenir & lui, et pour en retirer ceile
somme d'argent, etlui rendre son obligation;

25. Me craignez point, mon fils, 11 est vrai
que NOUS SOMMES PAUVEES, Mais Nous aurons
Dbeaueoup de biens, si nous eraignons Dien, s
nous nous retirons de tout péché, et &l nous
faisons le bien.

X GRECO.
quod deposoerat apud Gabael in Ragis Medie,

2. Et dixil in se ipso : Ego petii mortem; cur non voco Tobiam filium meum, ut ef indicem,

privsquam ego morlar? — 5. Ei voeans eum dixit

+ — Fili, ¢i mortuus fuero, sepeli me, et ng

despitias matrem tuam : honora eam omnibus diebus vitas tua, et fac quod placitum ef; et ne




